TRIPLE-SHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS - BARNES BULLETS
TSX 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE 55GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into
the bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be
safely loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is
that this is one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Barnes 22 cal. 55 gr. (22./5.56) Triple Shock X Bullets - 50

Attributes

Name: BARNES BULLETS TSX 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE 55GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009038

Mfr. No.: 30182

Ballistic Coefficient (G1): 0.209
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 55

Sectional Density: 0.157
Quantity: 50

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 716876224449

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") KUGELN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") KUGELN von Barnes entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien fir den sicheren Umgang, die Verwendung
und die Entsorgung dieser Kugeln. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, um deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du beim Umgang mit Munition und Feuerwaffen sicher handelst.

¢ Behandle jede Kugel immer so, als ob sie geladen ist.

¢ Lagere Kugeln an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

¢ Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Verwende beim Umgang mit Kugeln geeignete persénliche Schutzausriistung (PSA), einschlieBlich
Augenschutz.

e Uberpriife regelméaRig auf Produktriickrufe und Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsplattform
Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Folge immer den Empfehlungen des Herstellers zur Kompatibilitat mit Feuerwaffen.

Verwende sie nur in Feuerwaffen, die speziell fir 22 Kaliber (0.224") Munition ausgelegt sind.
Uberschreite niemals die empfohlenen LadeSpezifikationen.

Vermeide die Verwendung von beschadigten oder korrodierten Kugeln.

Versuche nicht, Kugeln zu modifizieren oder zu zerlegen.

Achte auf deine Umgebung beim SchieBen und stelle sicher, dass ein sicherer Rlckhalt vorhanden ist.
Verwende beim Schiellen geeigneten Gehérschutz.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du Kugeln installierst oder handhabst.

¢ Lade die Kugeln gemaR den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer der
Feuerwaffe.

¢ Halte deinen Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schiefBen.

e Ziele nur auf Ziele, die du tatsachlich treffen méchtest, und stelle sicher, dass der Bereich frei von
Personen und Tieren ist.

¢ SchieBe nur in ausgewiesenen SchieBbereichen oder auf Schiefstanden.

¢ Reinige nach der Benutzung deine Feuerwaffe gemaR den Richtlinien des Herstellers, um optimale
Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge nicht verwendete oder abgelaufene Kugeln gemaR den értlichen Vorschriften.

Wirf Kugeln nicht im normalen Mll weg.

Kontaktiere die drtlichen Behdrden oder Abfallentsorgungsstellen fur sichere Entsorgungsoptionen.
Stelle sicher, dass alle abgefeuerten Hilsen gesammelt und ordnungsgemal entsorgt werden, um eine
Umweltverschmutzung zu verhindern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich der TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") KUGELN besuche
bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Danke flir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer hangen vom verantwortungsvollen Umgang und der Verwendung von Munition ab.



Safety Instruction Guide for TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS by Barnes. This guide provides
essential safety instructions and guidelines for the safe handling, use, and disposal of these bullets. Please read
this document carefully to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling of all ammunition and firearms.

Always treat every bullet as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling bullets, including eye protection.
Regularly check for product recalls and safety alerts on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always follow the manufacturer's recommendations for firearm compatibility.
Use only in firearms specifically designed for 22 caliber (0.224") ammunition.
Never exceed the recommended load specifications.

Avoid using damaged or corroded bullets.

Do not attempt to modify or disassemble bullets.

Be aware of your surroundings when firing, ensuring a safe backstop is in place.
Use appropriate hearing protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Ensure your firearm is unloaded before installing or handling bullets.

Load bullets into the magazine or chamber of the firearm according to the manufacturer's instructions.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Aim only at targets you intend to shoot, and ensure the area is clear of people and animals.

Fire only in designated shooting areas or ranges.

After use, clean your firearm according to the manufacturer's guidelines to ensure optimal performance
and safety.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local regulations.

Do not throw bullets in the regular trash.

Contact local authorities or waste disposal facilities for safe disposal options.

Ensure that any fired casings are collected and disposed of properly to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on
responsible handling and use of ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
PROYECTILES TRIPLESHOCK X 22 CALIBER
(0.224")

Introduccion

Gracias por elegir los PROYECTILES TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") de Barnes. Esta gufa proporciona
instrucciones y pautas esenciales de seguridad para el manejo, uso y eliminacién segura de estos proyectiles.
Por favor, lee este documento cuidadosamente para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de manejar todas las municiones y armas de fuego de manera segura.

Siempre trata cada proyectil como si estuviera cargado.

Almacena los proyectiles en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén la municién fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado al manejar proyectiles, incluyendo proteccién ocular.

¢ Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos y alertas de seguridad en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre sigue las recomendaciones del fabricante sobre la compatibilidad con armas de fuego.
¢ Usa solo en armas de fuego especificamente disefiadas para municién de 22 caliber (0.224").

¢ Nunca excedas las especificaciones de carga recomendadas.

o Evita usar proyectiles dafiados o corroidos.

¢ No intentes modificar o desensamblar los proyectiles.

e Sé consciente de tu entorno al disparar, asegurandote de que haya un respaldo seguro.

¢ Usa proteccién auditiva adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

e Aseglrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manejar los proyectiles.

e Carga los proyectiles en el cargador o la recdmara del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

e Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Apunta solo a los objetivos que pretendes disparar, y aseglrate de que el area esté libre de personas y
animales.

 Dispara solo en areas o campos de tiro designados.

e Después de usar, limpia tu arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante para garantizar un
rendimiento y seguridad éptimos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier proyectil no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No arrojes proyectiles a la basura comun.

» Contacta a las autoridades locales o instalaciones de eliminacién de desechos para opciones de
eliminacién segura.

¢ Asegurate de que cualquier casquillo disparado sea recogido y eliminado adecuadamente para prevenir
la contaminacién ambiental.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas o preocupaciones sobre la seguridad de los PROYECTILES TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224"),
consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas dependen de un
manejo y uso responsables de la municién.



Guide de sécurité pour les BALLES TRIPLESHOCK
X 22 CALIBER (0.224")

Introduction
Merci d'avoir choisi les BALLES TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") de Barnes. Ce guide fournit des instructions

de sécurité essentielles et des directives pour la manipulation, I'utilisation et I'élimination en toute sécurité de
ces balles. Merci de lire ce document attentivement pour assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives générales de sécurité

Assuretoi de manipuler toutes les munitions et armes a feu en toute sécurité.

Traite chaque balle comme si elle était chargée.

Range les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'hnumidité.
Garde les munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilise des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) lors de la manipulation des balles, y
compris une protection oculaire.

Vérifie régulierement les rappels de produits et les alertes de sécurité sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

e Suis toujours les recommandations du fabricant concernant la compatibilité avec les armes a feu.

¢ Utilise uniquement dans des armes a feu spécifiqguement concues pour des munitions de 22 caliber
(0.224").

Ne dépasse jamais les spécifications de charge recommandées.

Evite d'utiliser des balles endommagées ou corrodées.

Ne tente pas de modifier ou de démonter les balles.

¢ Sois conscient de ton environnement lors du tir, en veillant a ce qu'un arriereplan sir soit en place.
Utilise une protection auditive appropriée lors du tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler les balles.

Charge les balles dans le chargeur ou la chambre de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
Garde ton doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

* Vise uniquement les cibles que tu as I'intention de tirer, et assuretoi que la zone est dégagée de
personnes et d'animaux.

Tire uniquement dans des zones ou des stands de tir désignés.

Aprés utilisation, nettoie ton arme a feu selon les directives du fabricant pour assurer une performance et
une sécurité optimales.

Instructions d'élimination

Elimine toute balle inutilisée ou expirée conformément aux réglementations locales.

Ne jette pas les balles dans les ordures ordinaires.

Contacte les autorités locales ou les installations de traitement des déchets pour des options
d'élimination sécuritaires.

Assuretoi que toutes les douilles tirées sont collectées et éliminées correctement pour éviter la
contamination de I'environnement.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation de sécurité concernant les BALLES TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224"),
consulte le site Web du fabricant ou les ressources de service client.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'une utilisation responsables des munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224")

Introduzione

Grazie per aver scelto i PROIETTILI TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") di Barnes. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per la manipolazione, I'uso e lo smaltimento sicuro di questi
proiettili. Si prega di leggere attentamente questo documento per garantire la propria sicurezza e quella degli
altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di maneggiare in modo sicuro tutte le munizioni e le armi da fuoco.

¢ Trattare sempre ogni proiettile come se fosse carico.

Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) quando si maneggiano i proiettili, inclusa la
protezione per gli occhi.

Controllare regolarmente eventuali richiami di prodotto e avvisi di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Seguire sempre le raccomandazioni del produttore per la compatibilita delle armi da fuoco.

¢ Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro 22 (0.224").

¢ Non superare mai le specifiche di carico raccomandate.

e Evitare di utilizzare proiettili danneggiati o corrosi.

¢ Non tentare di modificare o smontare i proiettili.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante durante il tiro, assicurandosi che ci sia un adeguato
backstop.

o Utilizzare protezioni acustiche appropriate durante lo sparo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica prima di installare o0 maneggiare i proiettili.

Caricare i proiettili nel caricatore o nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Tenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Mirare solo ai bersagli che si intende colpire e assicurarsi che |'area sia libera da persone e animali.
Sparare solo in aree di tiro designate o poligoni di tiro.

Dopo l'uso, pulire la propria arma da fuoco secondo le linee guida del produttore per garantire prestazioni
e sicurezza ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali proiettili inutilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.

Non gettare i proiettili nella spazzatura normale.

Contattare le autorita locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti per opzioni di smaltimento sicuro.
Assicurarsi che eventuali bossoli sparati siano raccolti e smaltiti correttamente per prevenire la
contaminazione ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti i PROIETTILI TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224"), si
prega di consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri dipendono
da una manipolazione e un uso responsabile delle munizioni.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIPLESHOCK X
22 CALIBER (0.224") BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS fra Barnes. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg handtering, bruk og avhending av disse kulene. Vennligst les
dette dokumentet ngye for a sikre din egen sikkerhet og sikkerheten til andre.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for trygg handtering av all ammunisjon og skytevapen.

Behandle alltid hver kule som om den er ladet.

e Oppbevar kuler pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Hold ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer kuler, inkludert gyevern.
Sjekk regelmessig for produktvarsler og sikkerhetsvarsler pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Fglg alltid produsentens anbefalinger for vapens kompatibilitet.

e Bruk kun i skytevapen som er spesifikt designet for 22 caliber (0.224") ammunisjon.
Overskrid aldri de anbefalte lastespesifikasjonene.

Unnga & bruke skadde eller korroderte kuler.

Forsgk ikke & modifisere eller demontere kuler.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du skyter, og sgrg for at det er en trygg bakgrunn.
Bruk passende hgrselvern nar du skyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Sgrg for at vapenet ditt er uladet fer du installerer eller handterer kuler.

e Last kuler inn i magasinet eller kammeret til vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

* Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

e Sikte kun mot mal du har til hensikt a treffe, og sgrg for at omradet er klart for mennesker og dyr.

e Skyte kun i bestemte skyteomrader eller baner.

e Etter bruk, rengjer vapenet ditt i henhold til produsentens retningslinjer for a sikre optimal ytelse og
sikkerhet.

Avhendingsinstruksjoner

Avhend eventuelle ubrukte eller utlgpte kuler i samsvar med lokale forskrifter.

Kast ikke kuler i vanlig sgppel.

Kontakt lokale myndigheter eller avfallshandteringsanlegg for sikre avhendingsalternativer.
Sarg for at eventuelle avfyrte hylser samles inn og avhendes pa riktig mate for a forhindre
miljgforurensning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS, vennligst se
produsentens nettside eller kundeserviceressurser.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre avhenger
av ansvarlig handtering og bruk av ammunisjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224")

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskéw TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") od Barnes. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczehnstwa oraz wytyczne dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie,
uzytkowania i utylizacji tych pociskéw. Prosze doktadnie przeczyta¢ ten dokument, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie z amunicja i bronig palna.

e Zawsze traktuj kazdy pocisk tak, jakby byt natadowany.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezpos$redniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE) podczas obchodzenia sie z pociskami, w tym
ochrony oczu.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw i alertéw bezpieczenstwa na platformie
Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych zgodnosci z bronig palna.

Uzywaj tylko w broni palnej zaprojektowanej specjalnie do amunicji 22 caliber (0.224").

Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub skorodowanych pociskéw.

Nie prébuj modyfikowad ani demontowad pociskéw.

BadZ swiadomy swojego otoczenia podczas strzelania, upewniajac sie, ze jest odpowiedni zapor.
Uzywaj odpowiedniej ochrony stuchu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub obstuga pociskéw.

e Zataduj pociski do magazynka lub komory broni zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Celuj tylko w cele, ktére zamierzasz strzeli¢, i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i zwierzat.
Strzelaj tylko w wyznaczonych strefach strzeleckich lub na strzelnicach.

Po uzyciu, oczy$¢ swojg bron zgodnie z wytycznymi producenta, aby zapewnic¢ optymalng wydajnos¢ i
bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wrzucaj pociskéw do zwyktego kosza na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub zaktadami utylizacji odpadéw w celu uzyskania opcji bezpiecznej
utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie wypalone tuski sg zbierane i utylizowane prawidtowo, aby zapobiec
zanieczyszczeniu srodowiska.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych pociskéw TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224"), prosimy o zapoznanie sie z zasobami internetowymi producenta lub obstugg klienta.

Dziekujemy za uwage poswiecona tym instrukcjom bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo i bezpieczehstwo
innych zalezy od odpowiedzialnego obchodzenia sie i uzywania amunicji.



Turvallisuusohjeet TRIPLESHOCK X 22 CALIBER
(0.224") BULLETS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS kuulat Barnesilta. Tama ohje tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kaytannét naiden kuulan turvalliseen kasittelyyn, kaytt6on ja havittamiseen. Lue tama
asiakirja huolellisesti varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista turvallinen kasittely kaikista ammuksista ja tuliaseista.

Kohtele jokaista kuulaa kuin se olisi ladattu.

Sailyta kuulia viileassa, kuivassa paikassa, suojassa suorasta auringonvalosta ja kosteudelta.
Pida ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kaytad asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE) kuulia kasitellessasi, mukaan lukien
silmasuojausta.

Tarkista saanndllisesti tuotevedokset ja turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Noudata aina valmistajan suosituksia tuliaseen yhteensopivuudesta.

Kayta vain 22 kaliiperin (0.224") ammuksiin suunnitelluissa tuliaseissa.

Al koskaan ylitd suositeltuja latausmaarayksia.

Valta vaurioituneiden tai ruostuneiden kuulia.

Al3 yritd muokata tai purkaa kuulia.

Ole tietoinen ymparistostasi ampumisen aikana ja varmista, etta turvallinen taustatuki on paikallaan.
Kayta asianmukaista kuulonsuojausta ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta tuliaseesi on tyhjennetty ennen kuin asennat tai kasittelet kuulia.

¢ Lataa kuulia aseen lippaaseen tai piippuun valmistajan ohjeiden mukaan.

¢ Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

¢ Suuntaa vain kohteita kohti, joita aiot ampua, ja varmista, ettd alue on tyhjennetty ihmisista ja eldaimista.

e Ammu vain nimetyilld ampumaalueilla tai ampumaradoilla.

e Kayton jalkeen puhdista tuliaseesi valmistajan ohjeiden mukaan varmistaaksesi optimaalisen
suorituskyvyn ja turvallisuuden.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kdyttamattémat tai vanhentuneet kuulat paikallisten saantéjen mukaan.

« Al heitd kuulia tavalliseen roskikseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden havittamiseen erikoistuneisiin laitoksiin turvallisia
havitysmahdollisuuksia varten.

e Varmista, etta kaikki ammuttujen hylsyjen kerays ja havittaminen tapahtuu asianmukaisesti ymparistdon
saastumisen estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS kuuliin,
viittaattehan valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.



Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta
ampumatarvikkeiden kasittelysta ja kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for TRIPLESHOCK X
22 CALIBER (0.224") BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS fran Barnes. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for saker hantering, anvandning och avfallshantering av dessa kulor.
Vanligen 13s detta dokument noggrant for att sdkerstalla din sdkerhet och sakerheten fér andra.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sdkerstall sdker hantering av all ammunition och skjutvapen.

Behandla alltid varje kula som om den ar laddad.

e Forvara kulor pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall for barn och obehdriga personer.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) vid hantering av kulor, inklusive dgonskydd.
Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser och sakerhetsvarningar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ FOlj alltid tillverkarens rekommendationer for vapens kompatibilitet.

¢ Anvand endast i skjutvapen som ar specifikt utformade f6r 22 caliber (0.224") ammunition.
Overskrid aldrig de rekommenderade lastspecifikationerna.

Undvik att anvanda skadade eller korroderade kulor.

Foérsok inte att modifiera eller demontera kulor.

Var medveten om din omgivning nar du skjuter, och sakerstall att en saker bakgrund finns pa plats.
Anvand lampligt hérselskydd nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du installerar eller hanterar kulor.

e Ladda kulor i magasinet eller kammaren pa skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

* Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att avfyra.

e Sikta endast pa mal du avser att skjuta, och sakerstall att omradet ar fritt fran manniskor och djur.

e Skjut endast i avsedda skjutomraden eller banor.

¢ Efter anvandning, rengér ditt skjutvapen enligt tillverkarens riktlinjer for att sakerstalla optimal prestanda
och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera eventuella oanvéanda eller utgangna kulor i enlighet med lokala regler.

¢ Slang inte kulor i den vanliga sopan.

¢ Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsanlaggningar for sakra avfallsalternativ.

¢ Se till att eventuella avfyrade hylsor samlas in och kasseras korrekt fér att férhindra miljéférorening.

Kontaktinformation for vidare support

FOr sakerhetsfragor eller bekymmer angaende TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kundserviceresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och sakerheten for andra beror pa
ansvarsfull hantering och anvandning av ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") STRELY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") STRELY od spole¢nosti Barnes. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny pro bezpecné zachazeni, pouzivani a likvidaci téchto strel.
Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste zajistili svou bezpeénost a bezpecnost
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpelné zachdzeni se vsemi naboji a strelnymi zbranémi.

Vzdy zachazejte se kazdou strelou, jako by byla nabita.

Ukladejte strfely na chladném a suchém mist&, mimo prfimé sluneéni svétlo a vihkost.

Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP) pfi manipulaci se strelami, véetné ochrany oci.
Pravidelné kontrolujte aktualizace ohledné stazeni vyrobkd a bezpecnostni upozornéni na platformé EU
Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce tykajici se kompatibility se stfelnymi zbranémi.

Pouzivejte pouze ve strelnych zbranich, které jsou specialné navrzeny pro naboje 22 caliber (0.224").
Nikdy neprekracujte doporucené specifikace zatizeni.

Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo zkorodovanych strel.

NepokousSejte se upravit nebo demontovat strely.

Budte si védomi svého okoli pri strelbé a zajistéte, aby byl na misté bezpecny zastén.

¢ Pouzivejte vhodnou ochranu sluchu pfi stfelbé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Zajistéte, aby vase stfelna zbran byla vybita pfed instalaci nebo manipulaci se stielami.

 Nabiti stfel do zasobniku nebo komory zbrané podle pokynt vyrobce.

e Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.

o Méfte pouze na cile, které mate v Umyslu zasahnout, a ujistéte se, Ze je oblast volnd od lidi a zvifat.

e Strilejte pouze v urCenych streleckych oblastech nebo na stfelnicich.

* Po pouziti vycistéte svou strelnou zbran podle pokynl vyrobce, abyste zajistili optimalni vykon a
bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé strely v souladu s mistnimi predpisy.

Nevyhazujte strely do bézného odpadu.

Kontaktujte mistni Urady nebo zafizeni pro likvidaci odpadu pro bezpecné moznosti likvidace.
Zajistéte, aby byly jakékoli vystrelené nabojnice shroméazdény a likvidovany spravné, aby se zabranilo
kontaminaci zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo obav ohledné TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") STREL se prosim
obratte na webové stranky vyrobce nebo na zékaznické zdroje.



Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi
na odpoveédném zachdzeni a pouzivani munice.
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